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Novičar iz raznih krajev-
Z začetkom prihodnjega mesca se bo tarifa za vožnjo 

ljudi in blaga na ž e l e z n i c i iz D u n a j a v L j u b i j an o 
nekoliko premenila ; vožnina za l j u d i v vozovih 2. verste se 
bo za vsako miljo p o v i k š a l a od 12 na 15 kra je , v vo­
zovih 3. verste pa od 9 do 10 kraje. Za vožnjo b l a g a pa 
so nektere polajšave po ti novi tarifi določene. — Da bi se 
u č i t e l j e m l j u d s k i h šo l plača nekoliko poboljšala, je 
c. k. ministerstvo nauka v nekem primerljeji željo razodelo: 
naj bi se , kakor se je to po vsi češki deželi že zgodilo, 
u č n i n a (šolski dnar) p o v i k š a l a z a 2 a l i 3 k r a j e , 
v s a k i m e s e c , ako soseske nočejo ali nemorejo po drugi 
poti učiteljske plače zboljšati. — Francozka vlada je po­
slala iz Pariza dva slavna živinozdravnika na O g e r s k o , 
da bi se soznanila z govejo kugo. Nista se mogla dosti 
čuditi nad ogerskimi p r e š i č i , od kterih terdita, da lahko 
s p o d r i n e j o toliko obrajtane angležke; ravno tako sta se 
zavzela, da Ogri zanemarjajo d o m a č e g a k o n j a in si me­
šanico napravljajo s ptujimi plemeni, ktere niso za delo in 
terpež toliko vredni kot je pravi ogerski konj, kteri 3 do 4 
milje teče , ,,pa še mokre dlake nimau. Pa je že povsod 
taka: domače ni dobro, le po ptujem raji hrepenimo! — Ni 
davnej kar so v K r i m u bučali topovi od ene strani v drugo 
in se sekale armade, da je kri ščurkoma tekla. Sedaj — 
tako piše maršal Pelissier — je tam vsa druga podoba; 17. 
t. m. ste se skazovale francozka in angležka armada in ru­
sovski general Luders in mnogi drugi rusovski oficirji so 
ju zadovoljni ogledovali. Tudi pojedino so že imeli višji 
oficirji malopred tako sovražnih armad. — F r a n c o z k a 
armada bode z m a n j š a n a na tisto število, ki ga ima ob 
času miru. — Angležki poslanec lord Clarendon še ni za­
pustil P a r i z a ; politikarji ugibujejo, kaj ima to pomeniti, 
da je vsaki dan pri ministru in da pogostoma tudi k cesarju 
Napoleonu zahaja; eni pravijo, da se menijo zavolj l a š k i h 

dežel, drugi, da zavolj Š p a n j s k e g a , še drugi pa, da pre-
vdarjajo, kako naj bi se P a l m e r s t o n iz zadrege izvil, v 
kteri se znajde, kar je mir sklenjen ; zakaj hud vihar ga nek 
čaka v d e r ž a v n e m z b o r u , kterega bo treba razpustiti 
beržkobojo posamezni oddelki mirne sprave oklicani, ali pa 
bo mogel iz ministerstva stopiti. Ako se sme napol vladnemu 
časniku ,,Constitutionnel" v enem njegovih poslednjih sostavkov 
višji duh podtakniti, bo berž ko ne š p a n j s k a d e ž e l a , v 
k t e r i je z a č e l o s i l n o v r e t i in ktera se meji s francozko 
deželo, tista zadeva, ktera veliko skerb dela Napoleonu. 
„Kako je to — pravi omenjeni spis — da pervi minister 
kraljice E s p a r t e ro je klic vsih puntarjev, vsih rogovi-
ležev? Če ni ž njimi zastopljen, zakaj se ne zoperstavi njih 
javnokazom?" Ta spis bo gotovo osupnil Španjce, pa ker 
je na Španjskem sovražtvo do Francozov globoko ukoreni­
njeno, se je bati, da nemirne deržave ne bo z lepo pomiril. 
— Ni davnej kar je bil rusovski car v M o s k v i ; eni pra­
vijo, da je bil šel tolažit staro-rusovsko plemenstvo, ktero 
ni zadovoljno, da je car mir sklenil; drugi pa terdijo, da je 
šel le zatega voljo tje, da je slavno podobo rusovskega svet­
nika S e r g i j a , ktero je armada seboj na vojsko v Krim 
vzela in je zdaj nazaj prišla, slovesno spet izročil samostanu 
sv. Trojice, kteri to podobo shranuje. — Vladnemu časniku 
milaneškemu se piše iz R i m a , da bi sv. oče papež utegnil 
v drugi polovici mesca ročnika v P a r i z priti. — „Oester. 
Corr." preklicuje tisto novico, po kteri se ima austrijanska 
armada v P a r m i pomnožiti ali kak drugač ustaviti. — V 
K i n i , kjer že dolgo razsaja punt, se strašne reči gode; 
mesta in vasi požigajo in ljudi koljejo, da je groza; povsod 
se vidijo požari, reke so nasute z merliči; v samem Kantonu 
so poklali čez 100.000 puntarjev; vsak župan ima pravico> 
ob glavo djati kogar hoče. 


